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 1.Пояснительная   записка
Рабочая программа составлена в соответствии с федеральным компонентом  государственного  образовательного стандарта среднего общего образования с учётом   примерной программы по  немецкому языку И.Л.Бим.
          Цели курса:
дальнейшее развитие иноязычной коммуникативной компетенции (речевой, языковой, социокультурной, компенсаторной, учебно-познавательной):
· речевая компетенция – совершенствование коммуникативных умений в четырех основных видах речевой деятельности (говорении, аудировании, чтении и письме); умений планировать свое речевое и неречевое поведение;
· языковая компетенция – систематизация ранее изученного материала; овладение новыми языковыми средствами в соответствии с отобранными темами и сферами общения: увеличение объема используемых лексических единиц; развитие навыков оперирования языковыми единицами в коммуникативных целях;
· социокультурная компетенция – увеличение объема знаний о социокультурной  специфике страны/стран изучаемого языка, совершенствование умений строить свое  речевое и неречевое поведение адекватно этой специфике, формирование умений  выделять общее и специфическое в культуре родной страны и страны изучаемого языка;
· компенсаторная компетенция – дальнейшее развитие умений выходить из положения в условиях дефицита языковых средств при получении и передаче иноязычной информации; 

· учебно-познавательная компетенция – развитие общих и специальных учебных умений, позволяющих совершенствовать учебную деятельность по овладению иностранным языком, удовлетворять с его помощью познавательные интересы в других областях знания.
· развитие и воспитание способности и готовности к самостоятельному и непрерывному изучению иностранного языка, дальнейшему самообразованию с его помощью, использованию иностранного языка в других областях знаний; способности к самооценке через наблюдение за собственной речью на родном и иностранном языках; личностному самоопределению учащихся в отношении их будущей профессии;  их социальная адаптация;  формирование качеств гражданина и патриота.

2.Требования к уровню подготовки выпускников
В результате изучения иностранного языка ученик должен

знать

· основные значения изученных лексических единиц (слов, словосочетаний); основные способы словообразования (аффиксация, словосложение, конверсия);

· основные нормы речевого этикета (реплики-клише, наиболее распространенная оценочная лексика), принятые в стране изучаемого языка;

· признаки изученных грамматических явлений (видо-временных форм глаголов, модальных глаголов и их эквивалентов, артиклей, существительных, степеней сравнения прилагательных и наречий, местоимений, числительных, предлогов);

· особенности структуры и интонации различных коммуникативных типов простых и сложных предложений изучаемого иностранного языка;

· роль владения иностранными языками в современном мире, особенности образа жизни, быта, культуры стран изучаемого языка (всемирно известные достопримечательности, выдающиеся люди и их вклад в мировую культуру), сходство и различия в традициях своей страны и стран изучаемого языка;

использовать приобретенные знания и умения в практической деятельности и повседневной жизни:

в области говорения

· начинать, вести/поддерживать и заканчивать беседу в стандартных ситуациях общения, соблюдая нормы речевого этикета, при необходимости переспрашивая, уточняя;

· расспросить собеседника и ответить на его вопросы, высказать свое мнение, просьбу, ответить на предложение собеседника согласием/отказом, опираясь на изученную тематику и усвоенный лексико-грамматический материал;

· рассказать о себе, своей семье, друзьях, своих интересах и планах на будущее, сообщить краткие сведения о своей стране и стране изучаемого языка;

· делать краткие сообщения, описывать события/явления (в рамках пройденных тем), передавать основное содержание, основную мысль прочитанного или услышанного, выражать свое отношение к прочитанному/услышанному, кратко характеризовать персонаж;

в области аудирования

· понимать основное содержание кратких, несложных аутентичных функциональных текстов (прогноз погоды, программы теле/радио передач, объявления на вокзале/в аэропорту) и выделять для себя отдельную значимую информацию;

· понимать основное содержание несложных аутентичных текстов, относящихся к разным коммуникативным типам речи (сообщение, рассказ), уметь определять тему текста, выделять главные факты в тексте, опуская второстепенные;

в области чтения

· читать аутентичные тексты разных жанров преимущественно с пониманием основного содержания (определять тему, выделять основную мысль, выделять главные факты, опуская второстепенные, устанавливать логическую последовательность основных фактов текста);

· читать несложные аутентичные тексты разных жанров с полным и точным пониманием, используя различные приемы смысловой переработки текста (языковую догадку, анализ, выборочный перевод), оценивать полученную информацию, выражать свое мнение;

· читать текст с выборочным пониманием нужной или интересующей информации;

в области письменной речи

· заполнять анкеты и формуляры;

· писать поздравления, личные письма с опорой на образец (расспрашивать адресат о его жизни и делах, сообщать то же о себе, выражать благодарность, просьбу, употребляя формулы речевого этикета, принятые в странах изучаемого языка;

владеть способами познавательной деятельности:

· ориентироваться в иноязычном  письменном и аудиотексте: определять его содержание по заголовку, выделять основную информацию;

· использовать двуязычный словарь; 

· использовать переспрос, перифраз, синонимичные средства, языковую догадку в процессе устного и письменного общения на иностранном языке;
· понимать взаимосвязи учебного предмета с особенностями профессий и профессиональной деятельности, в основе которой лежат знания по
данному учебному предмету.

         Предмет изучается на базовом уровне (в 10, 11 классах по 3 часа в неделю).
3. Содержание тем учебного курса

10класс (108 часов)
1. Schon einige Jahre Deutsch. Was wissen wir das schon alles? Was koennen wir schon? 
 27 часов
2. Schuleraustausch, internationale Jugendprojekte. Wollt ihr mitmachen? 
20 часа
3. Freundschaft, Liebe… Bringt das immer nur Gluck? 
29 часов
4. Kunst kommt vom Konnen. Auch Musikkunst? 
32 часа

11 класс (102 часа)
1. Das Alltagsleben der Jugendlichen in Deutschland und in Russland. Was gibt es da alles? – 26 часов

2. Theater und Filmkunst. Wie bereichern sie unser Leben? – 21 час
3. Der wissenschaftlich – technische Fortschritt. Was er uns gebracht? Sind Naturkatastrophe seine Folge? -30 часов
4. Die Welt von Morgen. Welche Anforderungen stellt sie an uns? Sind wir dabei vorbereitet? – 25 часов
4.Тематическое планирование

  10 класс  
	№ п/п
	Название темы изучаемого материала
	Количество часов

	
	«Уже несколько лет немецкий язык. Что мы уже знаем?»
	27

	1. 
	Введение лексики по теме «Германия и немецкоязычные страны»
	1

	2. 
	Работа по административной карте Германии
	1

	3. 
	Чтение лингвострановедческого текста о Берлине
	1

	4. 
	Аудирование диалога «В Берлине»
	1

	5. 
	Чтение текстов с полным пониманием
	1

	6. 
	Практика диалогической речи «Маршруты Германии»
	1

	7. 
	Монологическое высказывание «Чарующий Берлин»
	1

	8. 
	Чтение с полным пониманием содержания
	1

	9. 
	Употребление в речи пассивного залога
	1

	10. 
	Монологическое высказывание «Путешествие по России»
	1

	11. 
	Аудирование текста «Кёльн»
	1

	12. 
	Чтение лингвострановедческого текста с полным пониманием
	1

	13. 
	Образование partizip- II, употребление в речи
	1

	14. 
	Работа по лексико-грамматическому материалу в упражнениях
	1

	15. 
	Аудирование диалога с опорой на вопросы
	1

	16. 
	Чтение с извлечением необходимой информации
	1

	17. 
	Употребление Partizip -1,II в речи
	1

	18. 
	Аудирование высказываний о Москве, Берлине
	1

	19. 
	Практика устной речи «Столица нашей Родины»
	1

	20. 
	Практика диалогической речи «Прогулка по Москве»
	1

	21. 
	Контроль домашнего чтения
	1

	22. 
	Аудирование текста «Обычаи в Германии»
	1

	23. 
	Знакомство с Германией в цифрах
	1

	24. 
	Чтение лингвострановедческого текста с извлечением необходимой информации
	1

	25. 
	Контроль по лексико- грамматическому материалу
	1

	26. 
	Контроль чтения
	1

	27. 
	Урок- проект «Россия – Германия»
	1

	
	Школьный обмен международные молодежные проекты
	20

	28. 
	Введение лексики по теме «Школьный обмен»
	1

	29. 
	Лексические упражнения на подстановку и трансформацию
	1

	30. 
	Аудирование высказываний школьников
	1

	31. 
	Чтение интервью с полным пониманием
	1

	32. 
	Сравнение системы образования России и Германии
	1

	33. 
	Контроль домашнего чтения
	1

	34. 
	Виды сложноподчиненных предложений
	1

	35. 
	Лексико- грамматические упражнения на подстановку и трансформацию
	1

	36. 
	Аудирование высказываний школьников
	1

	37. 
	Интервью с полным пониманием
	1

	38. 
	Практика диалогической речи по теме «Школьный обмен»
	1

	39. 
	Практика чтения с извлечением необходимой информации
	1

	40. 
	Монологическое высказывание «Возможности школьного обмена»
	1

	41. 
	Диалогическая речь «Мирные инициативы молодежи»
	1

	42. 
	Составление резюме по тексту «Молодежный форум»
	1

	43. 
	Чтение с полным пониманием
	1

	44. 
	Словообразование. Лексические упражнения.
	1

	45. 
	Контроль по лексико- грамматическому материалу
	1

	46. 
	Контроль говорения
	1

	47. 
	Контроль чтения
	1

	
	Дружба. Любовь. Всегда ли они приносят радость
	29

	48. 
	Введение лексики по теме «Любовь. Дружба»
	1

	49. 
	Тема дружбы в литературе России и Германии
	1

	50. 
	Аудирование текста с пониманием основного содержания
	1

	51. 
	Рассказ – рассуждение о поговорках
	1

	52. 
	Чтение с извлечением необходимой информации. Самостоятельная работа
	1

	53. 
	Практика перевода с русского на немецкий язык
	1

	54. 
	Чтение лингвострановедческого текста 
	1

	55. 
	Написание письма личного характера
	1

	56. 
	Аудирование текста
	1

	57. 
	Чтение художественного текста с полным пониманием содержания
	1

	58. 
	Пересказ, составление резюме по тексту
	1

	59. 
	Образование и употребление Konjunktiv
	1

	60. 
	Аудирование диалога
	1

	61. 
	Контроль домашнего чтения
	1

	62. 
	Лексико – грамматические упражнения на трансформацию
	1

	63. 
	Практика диалогической речи «Проблемы молодежи»
	1

	64. 
	Интервью «Что важно в дружбе»
	1

	65. 
	Монологическое высказывание по поговоркам
	1

	66. 
	Ориентировочное чтение
	1

	67. 
	Аудирование текста с пониманием основного содержания
	1

	68. 
	Работа по публицистическому тексту
	1

	69. 
	Контроль домашнего чтения
	1

	70. 
	Лексико- грамматические упражнения по теме Практика чтения. пересказа
	1

	71. 
	Диалог- обмен мнениями
	1

	72. 
	Аудирование песни
	1

	73. 
	Монологическое высказывание «Роль дружбы в нашей жизни»
	1

	74. 
	Чтение с извлечением необходимой информации 
	1

	75. 
	Составление резюме по газете
	1

	76. 
	Контроль письма по лексико- грамматическому материалу
	1

	
	Искусство происходит от умения. А музыкальное искусство
	32

	77. 
	Введение лексики по теме «Искусство»
	1

	78. 
	Чтение с извлечением основной информации
	1

	79. 
	Аудирование «Музыкальные направления»
	1

	80. 
	Диалогическая речь «На концерте»
	1

	81. 
	Работа по тексту «История возникновения культуры»
	1

	82. 
	Словообразование. Лексические упражнения
	1

	83. 
	Аудирование текста
	1

	84. 
	Работа по публицистическому тексту
	1

	85. 
	Практика диалогической речи
	1

	86. 
	Знакомство с немецкими музыкальными группами
	1

	87. 
	Аудирование высказываний о культуре
	1

	88. 
	Согласование времен в сложноподчиненном предложении
	1

	89. 
	Практика чтения. Перевода. Пересказ.
	1

	90. 
	Монологическое высказывание «Моя любимая музыкальная группа»
	1

	91. 
	Практика перевода с русского языка на немецкий
	1

	92. 
	Практика диалогической речи «В оперном театре»
	1

	93. 
	Лексико- грамматические упражнения на подстановку
	1

	94. 
	Практика диалогической речи «Роль фольклора»
	1

	95. 
	Введение лексики по теме «Музыкальные инструменты»
	1

	96. 
	Чтение и перевод интервью
	1

	97. 
	«Музыкальные группы России», монологическое высказывание
	1

	98. 
	Контроль домашнего чтения
	1

	99. 
	Аудирование текста о музыкальных группах
	1

	100. 
	Контроль по лексико- грамматическому материалу
	1

	101. 
	Урок- проект «Роль искусства в современном мире»
	1

	102. 
	Контроль аудирования по теме
	1

	103. 
	Контроль говорения
	1

	104. 
	Контроль чтения
	1

	105. 
	Практика диалогической речи «В театре»
	1

	106. 
	Лексико- грамматические упражнения по теме
	1

	107. 
	Практика диалогической «Планы на каникулы»
	1

	108. 
	Аудирование с опорой на тест
	1


  11 класс  
	№ п/п
	Название темы изучаемого материала
	Количество часов

	 
	Начнем с воспоминаний о лете. Система образования Германии
	26

	1. 
	Диалог «Воспоминания о лете»
	1

	2. 
	Введение лексики «Летние каникулы»
	1

	3. 
	Германия – страна изучаемого языка
	1

	4. 
	Система образования на старшей ступени
	1

	5. 
	Расписание дня немецкого школьника
	1

	6. 
	Особенности системы образования Германии, чтение с полным пониманием
	1

	7. 
	Работа по газетной статье
	1

	8. 
	Аудирование текста с полным пониманием
	1

	9. 
	Обучение диалогической речи «Мои обязанности дома"
	1

	10. 
	Введение лексики по теме «Карманные деньги»
	1

	11. 
	Лингвострановедческий текст «Будни немецкой молодежи»
	1

	12. 
	Практика диалогической речи «Будни немецкой молодежи»
	1

	13. 
	Виды придаточных предложений.
	1

	14. 
	Придаточные предложения цели с «damit»
	1

	15. 
	Контроль лексико- грамматического материала по теме
	1

	16. 
	Аудирование текста
	1

	17. 
	Введение лексики по теме «Хобби в нашей жизни»
	1

	18. 
	Обучение диалогической речи «В магазине»
	1

	19. 
	Письмо зарубежному другу
	1

	20. 
	Чтение с детальным пониманием
	1

	21. 
	Карманные деньги: за и против
	1

	22. 
	Работа с прессой «Жизнь немецкой молодежи»
	1

	23. 
	Составление аннотации к статье
	

	24. 
	Диалогическая речь «Обязанности дома»
	1

	25. 
	Тест по лексико- грамматическому материалу
	1

	26. 
	Чтение с пониманием основного содержания

	1

	 
	Театр и искусство кино. Обогащают ли нашу жизнь?
	21

	27. 
	Введение лексики по теме «История возникновения театра»
	1

	28. 
	Известные сценаристы Германии
	1

	29. 
	Введение лексики по теме «Киноискусство»
	1

	30. 
	Развитие диалогической речи «Роль киноискусства»
	1

	31. 
	Сцена Большого театра
	1

	32. 
	Театральный репертуар
	1

	33. 
	Аудирование аутентичного текста
	1

	34. 
	Употребление сложноподчиненных придаточных предложений
	1

	35. 
	Развитие навыков написания письма
	1

	36. 
	Аудирование диалога, составление по аналогии
	1

	37. 
	Монологическое высказывание «Проблемы искусства в современном мире»
	1

	38. 
	Чтение с пониманием основного содержания
	1

	39. 
	Монологическое высказывание с опорой на текст
	1

	40. 
	Чтение с полным пониманием
	1

	41. 
	Реклама немецкого фильма
	1

	42. 
	Лексико –грамматические упражнения на подстановку и трансформацию
	1

	43. 
	Аудирование текста с детальным пониманием содержания
	1

	44. 
	Страноведение: молодежные театральные группы
	1

	45. 
	Видеоурок. «По ту сторону тишины»
	1

	46. 
	Практика диалогической речи по фильму «по ту сторону тишины»
	1

	47. 
	Контроль по лексико- грамматическому материалу
	1

	 
	Научно- технический прогресс. Техногенные катастрофы- последствия?
	30 часов

	48. 
	Введение лексики по теме «История развития науки и техники»
	1

	49. 
	Чтение текста « Международные ученые»
	1

	50. 
	Монологическое высказывание «Проблемы окружающей среды»
	1

	51. 
	Формы образования и употребление сослагательного наклонения
	1

	52. 
	«Проблемы окружающей среды.» Чтение с нахождением эквивалентов
	1

	53. 
	Мировые проблемы загрязнения окружающей среды
	1

	54. 
	Придаточные предложения следствия, уступительные
	1

	55. 
	Выполнение упражнений на закрепление лексического материала
	1

	56. 
	Землятресения. наводнения
	1

	57. 
	Страноведение: цитаты, факты, статистика
	1

	58. 
	Научно- технический прогресс: за и против
	1

	59. 
	Мир завтра. Каким он будет
	1

	60. 
	Проблемы будущего. Инфинитивные обороты
	1

	61. 
	Диалогическая речь по теме «Актуальные проблемы современности»
	1

	62. 
	Придаточные предложения
	1

	63. 
	Монологическое высказывание «Мое будущее»
	1

	64. 
	Аудирование текстов «Природные катастрофы»
	1

	65. 
	Чтение лингвострановедческих текстов
	1

	66. 
	Практика диалогической речи
	1

	67. 
	Аудирование высказываний
	1

	68. 
	Чтение с полным пониманием содержания
	1

	69. 
	Виды придаточных предложений
	1

	70. 
	Тест по лексико- грамматическому материалу
	1

	71. 
	Чтение с полным пониманием содержания
	1

	72. 
	Обучение диалогической речи «Проблемы окружающей среды»
	1

	73. 
	Чтение публицистического текста с полным пониманием
	1

	74. 
	Аудирование с опорой на вопросы
	1

	75. 
	Чтение лингвострановедческого текста
	1

	76. 
	Практика пересказа. Составление резюме
	1

	77. 
	Контроль письма по лексико- грамматическому материалу
	1

	 
	Мир завтра. Какие требования он предъявляет. Готовы ли мы?
	25

	78. 
	Введение лексики по теме «мир завтра»
	1

	79. 
	Чтение с полным пониманием содержания
	1

	80. 
	Пересказ с опорой на план
	1

	81. 
	Практика диалогической речи
	1

	82. 
	Пересказ по плану, составление резюме
	1

	83. 
	Аудирование с опорой на вопросы
	1

	84. 
	Аудирование текста с пониманием основного содержания
	1

	85. 
	Многозначные предлоги, практика перевода
	1

	86. 
	Диалогическое высказывание «Прогресс и здоровье»
	1

	87. 
	Страноведение: профессии и места обучения
	1

	88. 
	Тест «Мир и прогресс»
	1

	89. 
	Склонение имен прилагательных
	1

	90. 
	Аудирование текста с последующим пересказом
	1

	91. 
	Фразеологизмы в немецком языке
	1

	92. 
	Сложноподчиненные предложения
	1

	93. 
	Чтение лингвострановедческого текста
	1

	94. 
	Чтение лингвострановедческого текста
	1

	95. 
	Аудирование высказываний о будущем
	1

	96. 
	Практика диалогической речи
	1

	97. 
	Контроль чтения
	1

	98. 
	Контроль аудирования
	1

	99. 
	Контроль по лексико- грамматическому материалу
	1

	100. 
	Контроль говорения «Моя будущая профессия»
	1

	101. 
	Практика диалогической речи «Мои планы на будущее»
	1

	102. 
	Монологическое высказывание «Мои планы на будущее»
	1


5. Система текущего контроля:

Виды контроля: тематический, промежуточный.

Письменные виды контроля: орфографические диктанты, тесты, сочинения, контрольные работы, написание письма личного характера.

Устные виды контроля: диалогическая речь, монологическое высказывание.

Критерии оценки:

Оценка «5» за вид деятельности – говорение - в том случае, если:

· объем высказывания не менее 18 фраз, правильно оформленных грамматически и отвечающих поставленной коммуникативной задаче;

· темп речи соответствует экспрессивной устной речи учащегося на его родном языке;

· высказывание логично, имеет смысловую завершенность, а также выражение собственного мнения.

Оценка «4» ставится в том случае, если:

· объем высказывания не менее 15-18 фраз, отвечающих поставленной коммуникативной задаче, но имеющих грамматические ошибки, хотя акт коммуникации не нарушается;

· присутствует логичность высказывания и аргументирование своей точки зрения;

     Оценка «3» ставится, если:

· объем высказывания составляет 10-12 реплик, лингвистическая правильность которых находится в пределах, когда акт коммуникации частично нарушается;

· логичность высказывания, а также его связность не соответствует поставленной коммуникативной задаче, темп речи не отвечает нормам.

     Оценка «2» ставится, если:

· объем высказывания составляет 5-6 фраз, не имеет смысловой завершенности;

· языковое оформление реплик полностью нарушает акт коммуникации и не соответствует произносительным нормам.

Чтение
Оценка «5» ставится, когда коммуникативная задача решена, при этом учащиеся полностью поняли и осмыслили содержание прочитанного иноязычного текста в объеме, предусмотренном заданием, чтение соответствовало программным требованиям для данного класса.

Оценка «4» ставится, если коммуникативная задача решена, учащиеся поняли и осмыслили содержание прочитанного за исключением деталей и частностей, не влияющих на  понимание этого текста, в объеме, предусмотренном заданием, чтение соответствовало программным требованиям для данного класса.

Оценка «3» ставится, если коммуникативная задача решена и при этом учащиеся поняли и осмыслили главную идею прочитанного иноязычного текста в объеме, предусмотренном заданием, чтение в основном соответствует программным требованиям.

Оценка «2» ставится, если коммуникативная задача не решена – учащиеся не поняли содержания прочитанного текста в объеме, предусмотренном заданием, и чтение учащихся не соответствовало программным требованиям.

Выставление отметок за полугодия и год осуществляется в соответствии  с положением «Формы, периодичность и порядок текущего контроля успеваемости и промежуточной аттестации обучающихся».
6.Учебно- методическое обеспечение
1.Учебник для 10 класса „Deutsch “ под редакцией И.Л. Бим. 

2.Журналы на немецком языке „Deutschland“, „Juma“. 

3.Тесты по немецкому языку под редакцией Ивановой Т. В. 

4.Материалы института им. И. В. Гёте, аудио-видеокассеты. 

5.Устрой себе экзамен сам –Немецкий язык, типичные экзаменационные
 билеты и ответы на них, составитель Фомичева Н.А. – Волгоград, 2011
6.Тесты по немецкому языку К учебнику Г.И. Ворониной, И.В. Карелиной 
«Немецкий язык» 10-11 кл., составитель Клейменова О.С. – «Экзамен», М.,
2009
7.Немецкий язык 10-11 классы, Практическая грамматика в тестах и 
упражнениях с ответами, составитель Лемякина О.В. – Волгоград, 2009 

